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de Carreteras,' Obras Hidraulicas y Transportes de la Consejeria de Obras 
Publicas de la Comunidad Autonoma de Castilla-La Mancha. 

Vocales: Dos representantes de la Secretarla de Estado de Medio 
Ambiente y Vivienda y dos representantes de la Consejeria de Obras PUbli
cas, actuando uno de ellos de Secretario, en turnos rotativos de seis meses. 

Asimismo, podran designarse suplentes de los miembros de la Comisi6n 
cuando sus titulares no puedan asistir, y a sus reuniones podran con
vocarse, de comun acuerdo entre las Partes, representantes de los Ayun
tamientos afectados y aquellos tecnicos que la Comisi6n Bilateral de Segui
miento juzgue conveniente, segun 10s temas a tratar. 

Las funciones de la Comisi6n seran las siguientes: 

a) Conocer las disponibilidades de amb;ıs partes y de los compromisos 
adquiridos po'r cada una de ellas para la fınanciaci6n del presente Convenio 
y efectuar el seguimiento correspondiente, asi como proponer a los 6rganos 
competentes la progtamaci6n anual correspondiente. 

b) Analizar los proyectos sobre los que se va actuar. 
c) Interpretar, en caso de duda, el contenido del presente Convenio 

y, en consecuencia, proponer las decisiones oportunas acerca de las varia
ciones 0 cambios aconsejables -en la ejecuci6n de cada uno de los proyectos 

. u obras. 
d) El seguimiento del programa de actuaciones del Convenio pro

poniendo a las respectivas Administraciones las variaciones que se con
sideren precisas. A tal.efecto, e16rgano competente de la Comunidad AuM
noma de Castilla-La Mancha informara trimestralmente· a los miembros 
de la Comisi6n de la.evoluci6n de los proyectos y de İas obras en ejecuci6n. 

Sexta. lncidencias en las actuaciones. 

La supresi6n de alguno de los proyectos previstos 0 la adici6n de otros 
distintos a los resenados, a iniciativa exclusiva de la Comunidad Aut6noma 
se coınunicara a la Comisi6n .Bilateral de Seguimiento, y en ningun caso 
podra suponer variaci6n en la cuantia ni en el porcentaje de participaci6n 
establecido. 

Durante el periodo de vigencia del Plan se actualizara cada ano, antes 
del 30 de noviembre, el contenido de los anexos, a efectos de los proyectos 
correspondientes al siguiente ejercicio. 

Septiıİı'a. Naturaleza del Convenio. 

El presente Convenio tiene naturaleza administrativa, rigiendo en su 
interpretaci6n y desarrollo el ordenamiento juridico administrativo, con 
expresa sumisi6n de las partes a lajurisdicci6n contencioso-administrativa 
en los terminos que establece el articulo 8.3 de la Ley de Regimen Juridico 
de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo 
Comun. En todo caso, con caracter supletorio, se astara a 10 dispuesto 
en el vigente texto articulado de la Ley de Contratos del Estado y su 
Reglamento. 

Oct.ava. Vigencia del Convenio. 

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su for
malizaci6n y terminara en la fecha de fınalizaci6n del Plan Nacional de 
Saneamiento y Depuraci6n de Aguas Residuales Urbanas previsto para 
la Comunidad Aut6noma de Castilla-La Mancha. 

Novena. Causas de Extincwn. 

EI presente Convenio se extinguira, ademas de la prevista en la clausula 
anterior, por las siguientes ~ausas: 

a) Si resultase imposible la realizaci6n de las actuaciones objeto de 
este Convenio. 

b) . Si a 10 largo del periodo de duraci6n del mismo se produjesen 
circunstancias que hicieran imposible 0 innecesaria la realizaci6n de Ias 
actuacioİles. 

Decima. Publicacwn del Convenio. 

El presente Convenio se publicara en eI «BoletIn Oficial del Estado» 
y en el «Boletin Ofıcial de la Comunidad Aut6noma de Castilla-La Mancha». 

Jose Borrell Fontelles, Ministro de Obras Publicos, Transportes y Medio 
Ambiente.-Aureliano L6pez Heredia, Consejero de Obras PUblicas de la 
Comunidad Aut6noma de Castilla-La Mancha. 

ANEXOI 

Plan Nacional de Saneamiento y Depuraci6n de Aguas Residuales 
Urbanas 

OBRAS DECLARADAS DE INTERES GENERAL 

Comunidad Aut6noma de CastiUa-La Mancha 

Importe Declaraciôn 
Actuaciôn - Situaciôn interes MilIones administrativa 

. depesetas general 

Depuraci6n de vertidos de 
aguas residuales que 
pueden afectar a las 
Tablas de Daimiel, Lagu-
nas de Ruidera y Cuenca 

" Alta del Guadiana. 

ıl) 'Ampliaci6n y mejora 1.000 En anteproyecto. RD-ley 5/1993, 
EDAR Alcazar de San de 16 de 
Juan. abril. 

II) Saneamiento y depura- En estudio. RD-ley 5/1993, 
ci6n de municipios que de 16 de 
afectan a Tablas de Dai- abril. 
miel y Lagunas de Rui-
dera. 

ANExon 

Plan Nacional de Saneamiento y Depuraciôn de Aguas Resid1iales 
Urbanas 

Relaci6n de proyectos programados por la Junta de Comunidades 
de CastiUa-La Mancha parafinanciaci6n del Fondo de Cohesi6n 

Importe 
-

(Millones de pesetas) 
Titulo 

Inversiôn Inversiôn 
total anualidad 95 

Instalaci6n de estaciones depuradoras de aguas resi-
duales en\la Comunidad de Castilla-La Mancha ... 2.986 1.892 

Total .. ~ ............................................. ,2.986* 1.892 

• En el caso de que estos proyectos no sean seleccionados en su totalidad por el Fondo 

de Cohesiôn, el Ministerio de Obras Pı1blicas, Transportes y Medio Ambiente se compromete, en 

ap!icaciôn de la clausu)a tercera, ıiltimo pıirrafo, a confinanciar la diferencia en amilogas 

condiciones. 

27093 RESOLUCION de 27 dejulio de 1995, de la Direcci6n General 
de Informaci6n y Evaluaci6n Ambiental, por la que se for
mula decl,araci6n de impacto ambiental sobre el proyecto 
de aproveChamiento hidroel8ctrico en el Tio Yuso, salto de 
«Lldnaves de la Reina», termino municipal de Lldnaves 
de la Reina, Ayuntamiento de Boca de Huergano (Le6n), 
de don Gregorio Alvaro Delgado. 

El Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluaci6n 
de Impacto Ambiental y su Reglamento de ejecuci6n, aprobado por Reru 
Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, establecen la obligaci6n de for
mular declaraci6n de impacto ambiental, con caracter previo a la re801uci6n 
administrativa que se adopte para la realizaci6n 0, en su caso, autorizaci6n 
de la obra, instalaci6n 0 actividad de las comprendidas en los anexos 
a las citadas disposiciones. 

EI proyecto objeto de la presente declaraci6n no est8. incluido en los 
supuestos comprendidos en los anexos a las citadas disposiciones; sin 

. embargo, al ser una actividad sometida a autorizaci6n localizada en el 
ambito territorial del Parque Regional de Picos de Europa en Castilla y 
Le6n que por no estar comprendida en los usos prohibidos ni en 108 per-
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mitidos que sefiala su Plan de Ordenaci6n Ae Recursos Naturales, tiene 
que someterse a evaluaci6n de impacto ambiental en virtud de los articu
los 31.3 y 32.6 del mencionado Plan y del articulo 36.2 de la Ley 8/1991, 
de 10 de mayo, de Espacios Naturales de Castilla y Le6n. 

Con objeto de iniciar el procedimiento de evaluaci6nde)mpacto 
ambienta1, la Confederaci6n Hidrogr3.fica del Duero remiti6 con fecha 22 
de junio de 1994, ala Direcci6n General de Politica Ambientalla preceptiva 
Memoria-r~sumen del proyecto. 

El proyecto, que tiene como finalidad la producci6n de energia electrica, 
se localiza sobre eı rio Yuso, en el termino municipal de Llanaves de la 
Reina (Le6n). Se proyecta un azud de 1,20 metros de altura para la toma, 
de agua por tuberia de 1 metro de diametro y 1.900 metros de longitud, 
consiguiendo un salto de 110 metros. EI caudal maximo adetraer es 
de 2 metros cubicos por segundo, y siempre que se deriva agua, se mantiene 
en el tramo de cauce objeto de la derivaci6n un ıcaudal, como minimo, 
de 200 litros por segundo.' , 

Recibida la Memoria-resumen, la Direcci6n General de Politica Ambien
tal, estableci6 a continuaci6n un periodo de consultas a personas, ins
tituciones y Administraciones sobre el impacto ambienta1 de las obras 
proyectadas. 

En virtud del articiılo 14 del Reglamento, con fecha 30 de septiembre 
de 1994, la Direcci6n General de Politica Ambiental dio traslado a la Con
federaci6n Hidrogr8.fica del Duero de las respuestas recibidas. 

La relaci6n de consultados y. un resumen de las respuestas recibidas 
se incluyen en el anexo 1. 

El proyecto y el estudio de impactoambienta1· redactados por el pro
motor y remitidos a la Confederaci6~ Hidrografica del Duero, fueron some
tidos conjuntamente al tramite de informaci6n publica mediante anu!lcio 
que se public6 en' el «Boletln Oficial de la Provincia de Le6n» el 22 de 
noviembre de 1994. 

El 25 de mayo de 1995 la Confederaci6n Hidrogr8.fica del Duero, con
forme al articulo 16 del Reglamento, remiti6 a la Direcci6n General de 
Politica Ambiental elexpediente completo que reune el documento tecnico 
del proyecto, el estudio de impacto ambiental y el expediente de infor
maci6n publica. 

Los aspectos mas destacados del estadio de impacto ambiental ası como 
las consideraciones ,que sobre e! mismo realiza ıa: Direcci6İı General de 
Informaci6n y Evaluaci6n Ambienta1, se incluyen en el an exo II. 

Un resumen del tramite de informaci6n publica se acompafia como 
anexo III. ' 

En, consecuencia, la Direcci6n General de Informaci6n y Evaluaci6n 
Ambiental, en ejercicio de las atribuciones conferidas' por el Real Decreto 
Legislativo 1302/1986, de 28 dejunio, de Evaluaci6n de Impacto Ambienta1 
y los articulos 4.2, 16.1 Y 18 de su Reglamento de ejecuciôn,aprobado 
por Real Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, formula, a los solos 
efectos ambientales, la siguiEmte declaraci6n de impacto ambiental sobre 
el proyecto de aprovechamiento hidroelectrico del rio Yuso, salto de «Lla
naves de la Reinaıı, remitido por la Confederaci6n'Hidrogr8.fica del Duero. 

Declaraciôn de impacto amblental 

Examinado eI expediente completo y reconocido in situ el terreno don
de se localiza, se considera que el proyecto de salto de «Llanaves de la 
Reina» para aprovechamiento hidroelectrico sobre el rio Yuso, es ambien
talmente viable siempre que, ademas de incorporar las recomendacio!les 
expuestas en' el estudio de impacto ambiental, cumpla las, sigriientes con
diciones: 

1. Protecci6n de la calidad de tas aguas 

Se proyectaran y realizaran las medida.s. necesarias para minimizar 
el riesgo de contaminaci6n de las aguas del do Yuso por v~rtidos, arrastres 
por escorrentia 0 erosiôn, 0 lixiviaciones de cualquier tipo, por causa 
de la obra. 

Debera prestarse especial atenci6n a las operaciones de mantenimiento 
de vehıculos y maquinaria vigilando que, en todo caso, se recoja la totalidad 
de aceites lubricantes y se proceda a su envfo a gestor autorizado. 

2. Protecci6n de ecosistemas 

Con el fin de preservar el ecosistema fluvial del tramo, de aproxi
madamente 1.950 metros, comprendido entre eı punto de ..ioma y el de 
desagüe, durante 10s periodos de funcionamiento de la minicentral s~ man
tendra en este tramo del do un caudal que en, ningun caso sera inferior 
a 200 litros por segundo, como determina la Confederaci6n Hidrogr8.fica 
del Duero para el otorgamiento de la autorizaci6n de este aprovechamiento 

i 

en su escrito C888-LE de 11 de julio de 1991._En caso de que no se pueda 
suministrar este cauda1, se procederaacerrar la toma. 

En el desagüe de ese caudal se dispondra del meeanİsmo fıjo necesario 
para un aforo inmediato del mismo. 

Con eI fin de evitar afecciones por ruido 0 vibraciones a la fauna pro
tegida de las zonas aledaftas, la ejecuci6n de las obras se llevara a cabo 
sin utilizar explosivos ni percutoras. 

Para facilitar la adaptaci6n de la fauna comun residente en la zona 
afectada por el proyecto, las obras para la insta1aci6n de la tuberia de 
derivaci6n se Uevaran a cabo fuera del periodo comprendidoentre el 1 
de marzo y el 31 de julio, ~poca de cria y mayor actividad biol6gica de 
las especies presentes en la zona. 

La escala de peces se construira y ubicara de forma que permita en 
todo momento la libre circ1İlaci6n de los mismos. 

La entrada. de aguas a la tuberia de derivaci6n se realizara siempre 
a traves de rejas que impidan la entrada de truchas y asi se eviteel riesgo 
de lesiones y mortandad de la fauna icticola~ 

3. Canteras, zonas de prestamos y ubicaci6n de vertederos y zonas 
auxiliares 

La utilizaci6n de canteras o. prestamos queda restringida a aquellas 
insta1aciones conpermiso de explotaci6n. 

Se definiran y localizaran con" precisi6n las areas de escombreras y 
vertederos, almacenamiento 'de materiales, parque de nıaquinaria, y demas 
insta1aciones auxiliares de obra, -ası como las medidas para su recuperaci6n 
ambiental. 

Los excedentes de tierras, salvo los utilizados en algun tipo de correc
ciOn de impactos, s610 podran destinarse a vertedero autorizado. 

4. Prevenci6n de la erosi6n, recuperaci6n ambiental e integraci6n 
paisajıstica de tas obras 

Se redactaraun proyecto de medidas de defensa contra la erosi6n, 
recuperaci6n ambiental e integraci6n paisajıstica de la obra. EI citado 
proyecto; quese basara en 10 propuesto en el estudio de impacto ambiental, 
incluira,al menos, la recuperaCi6n del dique de la presa, los casi 2 kil6-
metros de tuberıa de derivaci6n, 108 caminos de acceso, la escombrera 

, y 1as areas utilizadas para almacenamiento, parque de maquinaria y demas 
insta1aciones auxiliares. 

Para ia integraci6n paisajistica de la tuberıa de derivaci6n, se procedera 
a su enterramiento, siempre que para ello no sea preciso el uso de exp1o
sivos 0 percutoras, disponiendo superficialmente la capa de tierra vegetal, 
previamente reservada. En la parte del trazado de la tuberia que quede 
vista, se dispondran medidas que minimicen la intrusi6n visual. 

Las acciones de restauraci6n y recuperaci6n ambiental se coordinaran 
y simuItanearan, espacial y temporalmente, con las propias de la obra, 
y su total ejecuci6n· se llevara a c~bo con anterioridad a la emisi6n del 
acta de recepci6n provisional de la mis ma. ( 

5. Seguimiento y vigilancia 

Se redactara un programa de vigilancia ambiental para el seguimiento 
y control de los impactos, y de la eficacia de las medidas correctoras 
establecidas en el estudio de impacto ambienta1 y en el condicionado de 
esta declaraci6n. En el se detallara eI modo de seguimiento de las actua
ciones y se describira el tipo de informes y la frecuencia y periodo de 
su emisi6n. L~s informes deberan remitirse a la Direcci6n General de 
Informaci6n y Evaluaci6n Ambiental a traves del 6rgano-sustantivo, que 
acreditara su contenido y conclusiones. 

EI programa incluira, al rnenos, los siguientes informes: 

Antes de la emisi6n del açta de recepci6n provisional de las obras: 

Informe sobre las medidas deprotecci6n de la calidad de las aguas 
realmente ejecutadas a que se refiere la condici6n 1. 

Informe sobre las canteras y zonas de prestamos realmente utilizadas, 
lugares de escombreras y vertederos y localizaci6n real del resto de ser
vicios a que se refiere la condici6n 3. 

Descripci6n de las medidas realmeI'lte ejecutadas para la defensa contra ' 
la erosi6n, 'recuperaci6n ambiental e integraci6n paisajistica de la obra 
a que se refiere la condici6n 4. 

Anualmente y durante un plazo de tres aİios, emitiendo el primer infor
me antes de los seis meses de la emisi6n del acta de recepci6n provi8iona1: 

Informe sobre eI estado yprogreso de las areas en recuperaci6n a 
que se 'refiere la condici6n 4. 
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Se emitira un informe especia), cuandose presenten circunstancias 
o sucesos excepcionales; que· impliqueı:i, detetiOros ambientales 0 situa
ciones de riesgo, tanto en la tase·· de construcci6n como en la de fun-
cionarniento. . ' ; 

Del examen de esta documentaci6n por parte de la Direeci6n General 
de Informaci6n y Evaluaci6n Ambiental podran derivarse modifıcaciones 
de las actuaciones previstas, en funci6n de una mejor consecuci6n de 
los objetivos de la presente declaraci6n de impacto. 

, 6. Documentaciôn adicional 

La: Confederaci6n Hidrogr8.fıca del Duero rernitira a la Direcci6n Gene
ral de Inform'aci6n y Evaluaci6n Ambiental un escrito certifıcando la incor
poraci6n en la documentaci6n de contra.taci6n de los d~cumentos y pres
cripciones que esta declaraci6n de impacto ambiental establece en su con
dicionado, y un informe sobre su contenido y conclusiones. 

Los documentos requeridos son los siguientes: 

Definici6rı y medidas de recuperaci6n ambiental de las escombreras, 
vertederos y zonas auxiliares a que se refiere la condici6n 3. 

Proyecto de las medidas para la defensa contra la erosi6n, recuperaci6n 
ambienta1 e integraci6n paisajistica a que se refıere la condici6n 4. 

Programa de seguimiento y vigilancia ambienta1 a que se refıere la 
condici6n 5. 

7. Financiaciôn de las medidas correctoras 

Todos los datos y conceptos relacionados con la ejecuci6n de rnedidas 
correctoras contempladas en el-.estudio de impacto ambiental y en estas 
condiciones, fıguraran en la Memeria, planos, pliego de prescripciones 
y presupuestos del proyecto de construcci6n. 

Tambien se valoraran y proveeran los gastos derivados del Plan de 
Vigilancia Ambiental. 

Lo que se hace publico para general conOcimiento, en cumpliroiento 
de 10 dispuesto en el articulo 22 del Reglamento para la ejecuci6n del 
Real Decreto Legislativo 1302/1986,de 28dejunio, de Evaluaci6n de Impac
to Ambiental. 

Madrid, 27 de julio de 1995.-El Director gener8.ı, Jose Ram6n Gonz8lez 
Lastra. 

ANEXOI 

Consultas sobre el impacto ambiental del proyectO 

Relaci6n de consultados 

ICONA ................................................................ . 
Delegaci6n del Gobierno (Valladolid) .............................. . 
Junta de Castilla y Leôn (Valladolid) .............................. . 
Confederaci6n Hidrogr8.fica del Duero (Valladolid) .............. . 
Consejeria de Cultura y Bienestar Social (Valladolid) ............ . 
Direcci6n Territorial 'de1 MOPTMA en Castilla yLe6n (Valladolid). 
Consejerfa de Agricu1tura y Ganaderfa (Valladolid) .............. . 
Gobierno Civil de Le6n ............................................. ~ . 
Instituto Tecnol6gico Geominero de Espaiia ...................... . 
Diputaci6n Provincial de Le6n ..................................... . 

, Ayuntamiento de Boca de Huergano (Le6n) ....................... . 
Ayuntarniento de Uanaves de.la Reina (Le6n) .................... . 
Centro de Investigaci6n Agraria (Valladolid) ..................... . 
Unidad Tecnica de MA (Valladolid) ................................ . 
Catedra de Ecologia(Universidad de Salamanca) ................ . 
Departamento de Botanica (Universidad de Le6n) ............... . 
CEDEX (Madrid) .......................... , .....................•...... 
URZ(Le6n) ............... : .......................................... .. 
GE~{Le6n) ....................................................... . 
Federaciôn Ecol6gica de Castilla y Le6n (Valladolid) ............ . 
Colectivo CATUESO (Avila) ........................................ . 
ASDEN (Soria) ' ....................................................... : 
CEMAC (Burgos) .................................................... . 
CODA (Madrid) ...................................................... . 
AEDENAT (Madrid) ................................................. . 
ADENA (Madrid) .................................................... . 
SEO (Madrid) ..................................... : ................. .. 
Asociaci6n Espaiiola de EIA (Madrid) .............. ; .............. . 

Respuestas 
recibidas 

x 
x 

X 
, X 

X 

X 

X 

Contenid() ambiental de las respuestas recibidas 

Junta de Castilla y Le6n, Consejeria de Medio Ambiente y Odenaci6n 
del Territorio ponen de manifiesto que al estar el proyecto localizado dentro 
de 10s limites del Parque Regional de Picos de Europa debera atenerse 
a 10 dispuesto en el Plan de Ordenaci6n de los Recursos Naturales de 
Picos de Europa, aprobado por Decreto 9/1994, de 20 de enero. Se deberan 

. estudiar y considerar laS. afecciones sobre la vegetaci6n y la fauna acuicola 
y terrestre de la zona, asi como la posi~le alteraci6n de la calidad del 
agua y el regimen de caudales del do Yuso. 

Confederaci6n Hidrografica del Duero. estima que el anruisis de impac
tos que recoge la Memoria-resumen, las medidas correctoras propuestas 
y las condiciones impuesta,s por la Comisarfa de Aguas para la concesi6n 
contemplan y concretan sufıcientes medidas de control para este proyecto. 

Consejeria de Agricultura y Ganaderia de la Junta de Castilla y Le6n 
manifiesta que la Memoria-resumen recoge bien las caracteristicas del pro
yecto y los posibles impactos ambientales. 

Gobierno Civil de Leôn: El proyecto se localiza en la zona de uso com
patible del arroyo del valle defınida en el ~Boletin Oficial de Castilla y 
Le6n», de 26 de enero de 1994, como UC.4, en un lugar en el que no 
existen fıncas urbanizables. Dada la escasaaltura de la presa (1,20 metros) 
y su ubicaci6n, el impacto visual sera minimoj 'pese a esto, deberan aplicarse 
medidas correctoras de integraci6n paisəJistica. 

Entre la minipresa y el parque de la minicentral existe en la margen 
derecha del rfo un manantial de agua sulfurosa. que no se espera sea 
afectado por las obras. 

La riqueza forestal de la zona est8. compuesta principalmente por sal
gueras, pino silvestre de repoblaci6n y diversos tipos de arbustos. La obra 
no preve· una deforestaci6n importante, sin embargo, debera realizarse 
una repoblaci6n 10 mas amplia posible de las especies perdidas. 

La fauna de la zona incluye, entre otras, especies tanvaliosas como 
el oso pardo, el 1000, la nutria, el aguila real, elalimoche, el ratonero 
y el milano; sİn embargo, las especies mas importantes no se encuentran 
en las cercanias del area deI proyecto, por 10 que' consideran que la eje
cuci6n de las obras y el funcionamiento del coI\iunto supondran un riesgo 
nulo para las citadas especies y mfnimopara 1as restantes. 

Instituto Tecnol6gico Geominero de Espaiia: El estudio de impacto 
ambiental debera prestar especial atenci6n al cruculo del caudal eco16gico, 
diseiio de escala de peces, impacto visual y estudio de la posib1e afecci6n 
a las fuentes de aguas termales que aparecen en el plano. 

Junta Vecinal de Llanaves de la Reina no formula objeci6n alguna al 
proyecto por considerar que la obra no produce impacto ambiental de 
consideraci6n. . 

Grupo Ecologista de Medio Ambiente de Le6n (GEMAL) pone de mani
fıesto que el Decreto 225/1989, de la Junta <le çastilliı y Le6n, de protecci6n 
preventiva en los Picos de Europa, define ~l area de ubicaci6n del proyecto 
como «zona de uso compatible para actividades de uso publico con uti
lizaciôn de instalacionesı. Se oponen a la realizaci6n del proyecto por 
estimar que este no se əJust.a a 10 que establece el mencionado Decreto. 

Considera que el caudal ecol6gico propuesto, 200 litros por segundo, 
resulta claramente·İnsufıciente frente a los 2.000 litros por segundo, que 
se pretende detraer para la producci6n de energia eıectrica. 

Estima, ademas, que la construcci6n de un dique de 1,20 metros de 
altura, del edificio que albergarfa las turbinas, de la zaI\iə. para enterrar 
2 kil6metros de tuberfa de gran tarnaiio y demas elementos anejos no 
puede considerarse como una obra de pequeiio tamaiio, sobre todo si se 
tiene en cuenta el valor ecol6gico, paisl:\iistico y medioambiental de la 
zona en la que se encuadra el proyecto. 

ANEXon 

Resumen del estudio de impacto ambiental 

Contenido 

El proyecto,se localiza en el curso y la margen derecha del rio Yuso, 
en e1 ~rmino municipal de Uanaves de la Reina, Ayuntamiento de Boca 
de Huergano (Leôn), ret1ejando el estudio que la ubicaci6n elegida para 
el proyecto, al estar, pr6xima a un nucleo urbano, es un area mas alterada 
que otros tramos del no YUSOj consta, basicartıente, de una obra de toma 
de aguas .dm flZUd de 1,20 metros de altura y.15 roetros de longitud en 
vertedero, tubena forzada de ı metro de diametro y 1.900 metros de lon
gitud y caseta de turbinas.· El acceso ~ azud y a la caseta de turbinas 
se realiza desde la carretera N621 por un camino de unos 50 metros de 
longitud y 3 metros de anchura. 
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Para permitir el paso de peces a traves del azud se proyecta una escala 
que consta de cinco artesas de 50 centimetros de longitud, 1 metro de 
anchura y un salto de 22 centimetros entre cada artesa. La escala, siempre 
que se deriva agua, mantiene una corriente continua con un caudal minimo 
de 200 litros por segundo. 

La tuberia, que discurre por el pie del talud de la N621, v~ comple-
tamente enterrada en la mayor parte de su recorrido y en unos 200 metros 
de longitud discurre vista con acabado adecuado para minimizar la intru
si6n visual. 

En este proyecto no se precisa la construcci6n de tendido electrico, 
porque se aprovecha umtlinea ya existente junto a la obra. 

Dice el estudio que· el relieve de la zona es montaftoso con un fuerte' 
encajamiento del rio Yuso. La vegetaci6n esta constituida por pasto en 
la parte del azud y. toma de agua, siendo escasa en eI resto de 1ıa zona 
afectada por la obra. El 080 pardo y el rebeco de estas comarcas" no se 
encuentran enzona afectada por el proyectoj en la fauna acuatica del rio 
Yuso destacan las poblaciones de trucha, pero en tram9s aguas abajo de 
este proyecto por existirsaltos naturales que dificultan su remonte. 

El estudio refleja que en las proximidades del ki16metro 34 de la N621 
en la margen izquierda del rio Yuso, contraria a la afectada por el proyecto' 
existe una antigua fuente termal con caseta adyacente y escalera de acceso, 
actualmente en estado de completo abandono. " 

El estudio ~xpone que, debido al fuerte relieve. de la zona que limita 
el campo de visi6n, a la proximidad de la carretera N62J y del micleo 
urbano de Llanaves, y a la presencia de distintas instalaciones, la Zona 
posee una escasa sensibilidad paisajistica. 

El estudio estima que los impactos que generara este proyecto se pro
duciran en la etapa de construcci6n, por el movimiento de tierras y las 
instalaciones; y en la etapa de explotaci6n el mayor impacto se producira 
por la detracci6n de caudal del rio y el efecro barrera: del azud. 

El estudio propone como medidas correctoras el mantenimiento de 
como minimo, 200 litros por segundo de caudal, larealizaci6n de la escala 
de peces, la instalaci6n de una pantalla vegetal alrededor de las cons
trucciones y el cubrimiento e integraci6n de los distintos tramos de tuberia. 

El estudio recomienda una serie de medidas de control para el se-
guimiento y vigilancia del caudal que se mantiene en el cauce y del progreso 
de las rev;egetaciones. 

Andlisi,s del contenido 

El estudio deja claro· que el proyecto no tiene efectos significativos 
sobre flora <> fauna protegidas, vegetaci6n de ribera 0 paisaje singular, 
al discurrir por la base del talud generado por la carretera N621, en un 
tramo contiguo a la poblaci6n de Llanaves de la Reina, siendo una zona 
de actividad y trnnsito habitual de dicha poblaci6n. 

El estudio n6 menciona el arroyo Naranco,objeto de alegaci6npor 
parte del Servicio Tetritorial de Medio Ambiente y Ordenaci6n del Terri
torio de Le6n, porque tanto por parte del organismo de· cuenca como por 
los habitantes de la zona el cauce afectado es denominado como rio Yuso. 

El estudio refleja que esta zona esta declarada como de «uso compatible» 
en el Plan de Ordenaci6n de los Recursos Naturales de Picos de Europa 
de Castilla y Le6n, y no zona de «usolimitado», como ref1eja la alegaci6n 
antes citada. 

ANExom 

Resu1tado de la informaci6n pô.blica del estudio de impacto ambiental 

El Servicio Territorial de Medio Ambiente y Ordenaci6n del Territorio " 
de la Junta de CastiUa y Le6ı.! (Le6n}manifiesta que:-

El proyecto se localiza en una zona de uso limitado del Parque Regional 
de Picos de Europa en Castilla y Le6n declarado por Ley 12/1994. 
" El proyecto afectara al arroy<> Naranco, que posee una importante vege-

taci6n de ribera. 
Habra un importante impacto paisajistico que se producira al estar 

todas las actuaciones del proyecto pr6ximas ala carretera N621. 
La zona se encuentra situada dentro del ambito de aplicaci6n del plan 

de recuperaci6n del oso pardo, que contempla un area de refugio y corredor 
de "dicha especie en la zona denominada sierra de Orpiftas y macizo de 
Vallines. 

Las poblaciones trucheras existentes son importantes. 

Por todo ello concluye informando negativamente el proyecto. 

"MINISTERIO 
DE EDUCACION Y CIENCIA 

27094 ORDEN de 28 de noviembre de 1995 por la que se convocan 
ayudas para la formaciôn continua de profesores y for
ma,dores de lenguas· extranjeras, de acuerdo con la 
Acciôn B del programa Lingua (capituto 3 del programa 
Sôcrates). 

El Programa S6crates fue adoptado el 14 de marzo de 1995 por el 
Consejo de Ministros de la Uni6n Eı.iropea, como un programa de acci6n 
para la cooperaci6n entre los Estados en el campo de la Educaci6n. 

En el marco de este programa, y en su capitulo 3, se encuentra el 
programa Lingua, cuyos objetivos principales son promover el conocimien
to de las lenguas de los diversos Estados miembros y contribuira la mejora 
cualitativa de la enseftanza y aprendizaje de las lenguas de la Uni6n 
Europea. " 

De las cinco acciones que comprende el programa Lingua, la Acci6n B 
(anteriormente Acci6n la) contempla las medidas destinadas a promover 
la formaci6n continua de prof~ores y formadores de lenguas extral\ieras. 

En virtud de loanterior y de conformidad con la Orden de 8 de noviem
bre de 1991 (<<Boletin Oficial del Estado» del 15), por la que se establecen 
las bases para la concesi6n de ayudas y subvenciones con cargo a creditos 
presupuestari,?s del Ministerio de Educaci6n y Ciencia y de sus organismos 
aut6nomas, y de acuerdo con la Orden de 16 de noviembre de 1995, por 
la que se establecen las normas generales y de procedimiento a que deben 
atenerse las convocatorias especificas de ayudas para la formaci6ncon
tinua de Profesores y formadores de lenguas extral\ieras, de acuerdo con 
la Acci6n B del programa Lingua, este Ministerio ha tenido a bien disponer: 

Objeto de la convocatoria 

Primero. 1. Se .convocan ayudas (denominadas de formaciôn con
tinua), de acuerdo con la Acciôn B del programa Lingua, destinadas a 
maestros, profesores y formadores de lenguas extral\ieras que presten ser
vicios en centros docentes publicoso privados del area de gestiôn directa 
del Ministeriode Educaci6n y Ciencia, 0 en servicios tecnicos de apoyo 
a los mismos, con el fin de darles la oportunidad de participar en acti
vidades de formaci6n continua en otros Estados miembros de la Uniôn 
EUfopea. 

2. Para el desarrollo de la Acciôn B, -teniendo en cuenta el mimero 
de profesores, se destinaran 360.877 ecus para las Comunidades Autô
nomas gestlonadas directamente por el Miriisterio de Educaciôn y Ciencia. 

3. Las Ayudas, de hasta un maximo de 1.500 ecus por beneficiario, 
se asignaran para" contribuir a los gastos de enseftanza,· viaje y estancia, 
ocasionados por la asistencia a la actividad de formaci6n. La cuantia de 
las ayudas sera rJjada individualmente, teniendo en cuen~ la actividad 
de formaci6n, la duraciôn, los gastos de inscripciôn y enseftanza, asi como 
el lugar de celebraciôn de la misma, no pudiendo superar las siguientes 
cantidades: 

Actividades de dos semanas: 1. 100 ecus. 
Actividades de tres semanas: 1.300 ecus. 
Actividades de cuatro 0 mas semanas: 1.500 ecus. 

4. Tendran prioridad: 

a) Los solicitantes cuya actividad de formaciôn cumpla una de las 
siguientes condiciones: 

Contribuya a la diversificaciôn de la· öferta de lenguas extral\ieras, 
asi como a la ensefianza de las lenguas menos utilizadas y ensefiadas 
del programa Lingua. A estos efectos, se consideraran como tales todas 
las lenguas citadas en el apartado primero.5, excluyendo el ingles y el 
frances. 

Este directamente relacionada con eI uso de nuevas tecnologias 0 de 
la educaciôn a distancia. 

Este dirigida a la ensefianza de personas desfavorecidas y que tengan 
necesidad de un apoyo especial para el aprendizəje de las lenguas extran
jeras. 

b) Los solicitantes· que esten participando durante el curso 95/96 
en un Programa de Cooperaciôn Europea (PCE), en el marco dE! la Acciôn A 
(anteriormente Acciôn ib) del programa Lingua. 


